BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBHUHA
URED ZA RAZMATRANIE ZALBI KAHLEJIAPUJA 3A PASMATPABE XAJIBHU
Filijala/Podruznica Mostar Qunujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-3627-7/21
Mostar, 27. 1. 2022. godine

Ured za razmatranje Zalbi BiH, PodruZnica Mostar, rjeSavajuéi po Zalbi HIFA-PETROL
d.o.o0. Sarajevo, broj: IN-6054/21 od 17. 12. 2021. godine uloZena na tendersku dokumentaciju,
broj: 12-01-04-153/21 u postupku: Javna nabava robe — gorivo za sve korisnike Proracuna
Hercegbosanske zupanije, ugovornog tijela Struéne sluzbe Vlade Hercegbosanske Zupanije, na
temelju &lanka 93. stavak (7), 104. i &lanka 111. stavak (1) tocka c) Zakona o javnim nabavama
(,,SluZbeni glasnik BiH*, broj: 39/14), na sjednici Vijeca III odrZanoj 27. 1. 2022. godine, donosi

RIJESENJE

1. Zalba se odbija.
2. Odbija se zahtjev za povrat naknade upladene na ime pokretanja Zalbenog postupka.
ObrazloZenje

Struéne sluzbe Vlade Hercegbosanske Zupanije (u daljem tekstu: Ugovorno tijelo) je
objavilo otvoreni postupak za tendersku dokumentaciju, broj: 12-01-04-153/21 u postupku: Javna
nabava robe — gorivo za sve korisnike Proracuna Hercegbosanske Zupanije za koju je Obavijest o
nabavi 1152-1-1-2-3-2/21 objavljena na portalu javnih nabava dana 10. 12. 2021. godine.

HIFA-PETROL d.o.0. Sarajevo (u daljnjem tekstu: Zalitelj) je dana 17. 12. 2021. godine
uloZila Zalbu broj: JN-6054/21 na gore navedenu tendersku dokumentaciju.

Ugovorno tijelo je postupajuéi u skladu sa &lankom 100. stavak (5) Zakona o javnim
nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 39/14) proslijedio Zalbu Uredu za razmatranje Zalbi BiH,
Podruznica Mostar, kao drugostupanjskom tijelu, zajedno sa izjaSnjenjem na navode Zalbe i
dokumentacijom prvostupanjskog postupka.

Zalitelj osporava to&ku 3.5.1. tenderske dokumentacije. Smatra da je ista u suprotnosti sa
¢lankom 44. Zakona o javnim nabavama, kao i &lankom 3. istog zakona. Navodi da u konkretnom
slu€aju ugovomno tijelo zahtjeva da ponudal posjeduje benzinske stanice u toéno odredenim
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mjestima koje su navedene u toéci 3.5.1. tenderske dokumentacije. Nejasno je zasto je ugovorni
organ izvrSio preraspodjelu b/s ba$ prema navedenim mjestima. Odnosno, zasto ugovorni organ
zahtjeva b/s u opéini Kupres gdje b/s posjeduju samo dvije firme: TI OIL i CURKOVIC i u op¢ini
Bosansko Grahovo gdje b/s posjeduju takoder samo dvije firme: ZABRISCE B&M i TI OIL pa se
ovakvim postupanjem o€igledno pogoduje navedenim ponudadima, i ograniava se konkurencija
Postavlja se pitanje na koji natin mogu udestvovati potencijalni ponudacl koji nemaju b/s u
navedenom mjestu, obzirom da firme ZABRISCE B&M, CURKOVIC i TI OIL-AURO (koje
Jjedine imaju b/s u Kupresu i Bosanskom Grahovu ne Zele dati b/s na raspolaganje (dokaz u prilogu
- mail), i na taj naCin sebi praviti konkurenciju, a ne mogu u€estvovati kao ponudaé i podugovarag¢
ili ¢lan grupe ponudada u istom postupku javne nabavke. Takoder skreée paZnju na &injenicu da
vedina ugovornih organa za koje se provodi zajednicka javna nabavka imaju sjedista u Gradu Livno
(njih 15), samo tri od ukupnog broja imaju sjediste u Tomislavgradu. Pa upravo iz tog razloga nije
jasno zaSto se zahtijevaju b/p u svim gore navedenim lokacijama. Obzirom na navedeno predlaZe
da ugovomi organ izmjeni tendersku dokumentaciju na na¢in da smanji broj mjesta u kojima
zahtjeva posjedovanje b/s ili na nadin $to ée predmet nabavke podijeliti na lotove obzirom da su
mu poznate koliCine goriva koje ée ugovorni organi preuzimati na b/p i da su mu poznata sjediita
ugovornih organa. Odnosno, da se izvrsi podjela na dva lota za Grad Livno i opéinu Tomlslavgrad
obzirom da su i sjediSta ugovornih organa u navedenim mjestima. PredlaZe da se Zalba usvoji i da
URZ postupi u skladu sa ovlastenjima propisanim u Zakonu o javnim nabavama, a ukoliko se utvrdi
da je Zalba osnovana, podnositelj Zalbe posebno zahtijeva povrat naknade za pokretanje Zalbenog
postupka. Kao prilog Zalbi prilaze prikaz b/p na Google maps, kao i e-mail korespondenciju sa
firmama ZABRISCE B&M, CURKOVIC i TI OIL.

Ugovorno tijelo u izjadnjenju od 23. 12. 2021. godine, navodi da je Zalba dopustena,
pravovremena i izjavljena od ovladtene osobe, ali je neosnovana, te isti¢e da je naveo minimalne
uvjete koje ponudadi moraju ispunjavati u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske
sposobnosti te tehni¢ke i profesionalne sposobnosti te TD jeste srazmjerna predmetu nabave
imajudi i vidu da se radi o nabavci &ija je procijenjena vrijednost 350.000,00 KM. UO ne vidi na
koji nagin se Zalitelj diskriminira u odnosu na druge ponudace te isti¢e da je osigurana prav1cna i
aktivna konkurencija. Upravo iz razloga najefikasnijeg koristenja javnih sredstava u vezi s
predmetom nabavke i njegovom svrhom, UO u TD kao jedan od uvjete koji ponudati trebaju
ispunjavati, postavlja i uvjet iz tacke 3.5.1. TD. Naime, Zalltel_l u Zalbi upravo traZi odnosno
zahtijeva da se diskriminiraju ostali ponudati, sve kako bi Zalitelj mogao ugestvovati u postupku.
Kako UO odnosno svi organi koji potpadaju pod zajednitku javnu nabavku, ne bi putovali iz npr.
Drvara do Livna, ili iz Kupresa do Tomislavgrada i sli¢no, da naliju gorivo u sluzbena vozila, zbog
navedenog i jeste postavljen uvjet da ponuda¢i moraju imati bar jednu b/s u svakom od navedenih
gradova, ali je isto tako kako se ne bi vrsila nikakva diskriminacija, omoguéeno ponuda¢ima da
izvrie podugovaranje s drugim ponudadem odnosno pravnom osobom koja eventualno ima na
raspolaganju b/s u nekom od naprijed navedenih gradova, u kojima sam ponudag ¢&ija ponuda bude
izabrana kao najpovoljnija odnosno s kojim se zakljugi ugovor, ne posjeduje b/s u tom mjestu.
Upravo iz razloga kako UO npr. iz Drvara, u slu¢aju da treba iéi u npr. Bosanski Petrovac, Bihaé
ili neki drugi grad u navedenom pravcu, ne bi morao voziti do Livna ¢isto iz razloga da nalije
gorivo (koja udaljenost iznosi vise od 100 kilometara), pa zatim se ponovo vraéati u Drvar (ponovo
vide od 100 kilometara), a tek onda nastaviti put za Bosanski Petrovac ili neki drugi grad u tom
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pravcu, §to ,.sigurno“ predstavlja efikasno koristenje javnih sredstava, u TD se i postavio iznad
navedeni uvjet, 3to predstavlja, kako logi¢no rjeSenje, tako i rjeSenje koje iziskuje najefikasnije
koriStenje javnih sredstava i upravo omoguéavanje konkurentnosti podugovaranjem. UO je taj koji
postavlja uvjete u TD, a ako se Zalitelju ne svidaju isklju¢ivo iz razloga koji njemu ne odgovaraju,
to ne predstavlja krsenje odredaba ZJN niti ograni¢avanje konkurencije, a posebno ne predstavlja
krSenje odredaba ZIN jer je omoguceno podugovaranje. To $to ostali ponudaci koji imaju b/s u
svim ili nekim od iznad navedenih gradova u kojima Zalitelj ne posjeduje benzinsku stanicu, ne
zele podugovarati sa Zaliteljem iz UO nepoznatih razloga (3to se vidi iz e-maila koji je Zalitel]
dostavio), zasigurno ne predstavlja krienje, kako odredaba ZJN i/ili podzakonskih propisa, tako ni
ograni¢avanje konkurentnosti, a podugovaranje u konkretnom slucaju i jeste omoguéeno isklju¢ivo
iz razloga efikasnijeg koristenja javnih sredstava i da se ostalim ponudaima koji nemaju b/s u
nekom od opisanih gradova omoguéi konkurentno udestvovanje u postupku. Zalbeni navodi
Zalitelja koji se odnose na to da veéina UO za koje se provodi zajednitka javna nabavka imaju
sjediSte u gradu Livnu, njih 15, dok samo tri od ukupnog broja imaju sjediste u Tomislavgradu,
zbog &ega Zalitelju nije jasno zadto se zahtijevaju b/s na svim navedenim lokacijama, su takoder
neosnovani. Istina je da veéina UO odnosno organa koji potpadaju pod predmetni postupak javne
nabavke imaju sjediste u Livnu. Medutim, sjediste je jedno, a ispostave, organizacijske jedinice,
odjeljenja, uprave i sli€no su sasvim drugi pojmovi i dio UO upravo ima ili ispostave ili druge
organizacijske jedinice upravo u svim ostalim gradovima na podrudju Zupanije, dok je sjediste u
Livnu ili eventualno u Tomislavgradu. Zbog navedenog UO ponovo isti¢e da je to razlog zasto se
b/s zahtijeva u svakom od gradova na podruéju Zupanije, sve s ciljem zadovoljenja logike koja je
iznad podrobnije opisana, kao i s ciljem efikasnijeg koristenja javnih sredstava i omogucéavanja
konkurentnosti na nadin kako je opet iznad podrobnije opisano. Zbog svega naprijed navedenog,
UO smatra da je Zalba Zalitelja u cijelosti neosnovana, shodno &emu predlaZe drugostepenom
organu da istu kao takvu u cijelosti i odbije kao neosnovanu. Kao prilog izja$njenju dostavlja:
Odluka o pokretanju postupka zajedni¢ke javne nabave; Sporazum o provedbi zajednickih javnih
nabava; Obavijest o nabavi; TD- za nabavu robe - goriva; te Zalbu Zalitelja.

U skladu s ¢lankom 94. stavak (3) Zakona o javnim nabavama Zalitelj je aktom ovog tijela,
broj IN2-03-07-1-3627-4/21 od 30. 12. 2021. godine obavijesten o izja$njenju ugovornog tijela, te
mu je omoguéeno da dostavi odgovor na izjasnjenje ugovornog tijela. Uvidom u spis predmeta
konstatira se da Zalitelj nije dostavio odgovor na izja$njenje ugovornog tijela.

Prije nego li se upustilo u meritorno odluéivanje, ovo tijelo je pristupilo provjeri formalnih
pretpostavki za ulaganje Zalbe koje moraju biti ispunjene na strani Zalitelja, kako bi se uopée
pristupilo njenom rje$avanju, a odnose se na uvjetovane pretpostavke u skladu sa ¢lankom 109.,
105. i 108. stavak (3) Zakona o javnim nabavama (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 39/14; u daljnjem
tekstu: ZJN) i utvrdio da su ispunjeni uvjeti za postupanje po istoj na nacin kako definiraju odredbe
navedenih ¢lanaka.

Nakon $to su prednje pretpostavke preispitane, postupajuéi po Zalbi u Zalbenom postupku
pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda dostavljenog materijala, odnosno
tenderske dokumentacije, te je izvrSena analiza svakog dokaza pojedinacno i u njihovoj
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medusobnoj vezi, a u odnosu na zalbene navode i propisani zakonski postupak, ovo tijelo je
utvrdilo da je potrebno rijesiti kao u dispozitivu odluke iz sljedeéih razloga:

Zalba je neosnovana.

Uvidom u tendersku dokumentaciju za predmetnu nabavu, broj protokola: 12-01-04-153/21
od prosinca 2021. godine (u daljnjem tekstu: TD), nespornim je utvrdeno:

- Tockom 1.1. propisano je Zajednitka javna nabava za sljedeéa tijela uprave
Hercegbosanske Zupanije: Ministarstvo unutarnjih poslova, Ministarstvo znanosti, prosvjete,
kulture i Sporta, Ministarstvo pravosuda i uprave, Ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva, Ministarstvo gospodarstva, Ministarstvo rada, zdravstva, socijalne skrbi i prognanih,
Ministarstvo graditeljstva, obnove, prostornog uredenja i zastite okolisa, Ministarstvo financija,
Ured predsjednika Vlade, Ureda za zakonodavstvo, Uprava za pitanja branitelja i stradalnika
Domovinskog rata HVO, Uprava za geodetske i imovinskopravne poslove, Uprava civilne zastite,
Uprava za inspekcijske poslove, Uprava za ceste, Direkcija robnih rezervi, Sluzba za odnose s
Jjavnos$éu i Strucne sluzbe Vlade Hercegbosanske Zupanije.,

- Tockom 2.1.3. propisano je da predmet nabave nije podijeljen na lotove.;

- Tockom 2.3. Mjesto isporuke roba propisano je, izmedu ostalog, Nabava i
sukcesivna isporuka goriva tijelima uprave HBZ za koje se provodi ova javna nabava navedenim
u tocki 1.1. i od a) do r) u Tablici u tocki 2.2.1. ove tenderske dokumentacije, obavljat ée se na
benzinskim crpkama, koje odabrani ponuditelj ima na raspolaganju, na podrucju svih opéina
Hercegbosanske Zupanije: Tomislavgrad, Drvar, Kupres, Glamo¢ i Bosansko Grahovo i Grada
Livna.;

- To&kom 3.5.1. propisano je Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti, ponuda

ponuditelja Ce biti odbijena ako ne ispuniti sljedeée minimalne uvjete:
Da ima raspoloZive benzinske crpke na teritorijama opéina Hercegbosanske Zupanije i Grada
Livna navedenih kao mjesta isporuke u tablici 2.2.1. ove tenderske dokumentacije na kojima ée se
tociti goriva koja su predmet javne nabave DIESEL BAS EN 590 i BMB 95 BAS EN 228 i da postoji
mogucénost pristupa ili osiguran pristup tim benzinskim crpkama, i to:

a) minimalno jedna (1) benzinska crpka na podruéju Grada Livna;

minimalno jedna (I) benzinska crpka na podruéju opéine Tomislavgrad;

minimalno jedna (I) benzinska crpka na podrucju opéine Drvar;

minimalno jedna (1) benzinska crpka na podrucju opcéine Kupres;

minimalno jedna (1) benzinska crpka na podruéju opéine Glamoé:

minimalno jedna (1) benzinska crpka na podruéju opéine Bosansko Grahovo
Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti izvrsit ée se na temelju sljedeéih
izjava i dokumenata:

1) Popis benzinskih crpki na raspolaganju ponuditelja (u vlasnistvu ili

zakupu) s navedenom adresom/lokacijom i trajanjem radnog vremena
(popis s potpisom i otiskom pecata ponuditelja).
Za benzinske crpke koje nisu u vlasnistvu ponuditelja odnosno koje ponuditelj na
popisu navodi kao raspoloZive na temelju drugog oblika prava raspolaganja
ponuditelj je obavezan dostaviti ovjerenu presliku dokumenta/ugovora kojim
dokazuje pravo raspolaganja.

Mostar, Vukovarska 10b, telefon 036/348-840, telefax 036/348-841 4



Nakon izvrSenog uvida u dokaze priloZzene uz zalbu, nespornim je utvrdeno

sljedece: ,

- U opéini Kupres benzinske stanice posjeduju drudtva TI OIL i Curkovié,

- U opéini Bosansko Grahovo benzinske stanice posjeduju drudtva Zabrisée

B&M i TI OIL,

- Iz elektronske prepiske Zalitelja upuéenog dana 13. prosinca 2021. godine
u 8:27 sati na adresu zabrisce-bm@tel.net.ba postavljen je upit 2alitelja za davanje
suglasnosti za koriStenje benzinskih stanica u Drvaru i Bosanskom Grahovu za
predmetni postupak javne nabave, a iz odgovora drustva Zabrisée B&M upuéenog
prema Zalitelju dana 13. prosinca 2021. godine u 8:38 sati vidljivo je da isti nije
u moguénosti dati suglasnost za koriStenje benzinskih stanica Zabrii¢ée B&M
d.o.o. za Bosanskog Grahovo i Drvar.;
- 1z elektronske prepiske Zalitelja upuéenog dana 13. prosinca 2021. godine
u 08:31 sati na adresu bpcurkovic@gmail.com postavljen je upit Zalitelja za
davanje suglasnosti za koriStenje benzinskih stanica u Kupresu i Glamo&u za
predmetni postupak javne nabave, a iz odgovora drustva Zabridée B&M upuéenog
prema Zalitelju dana 14. prosinca 2021. godine u 3:09 sati vidljivo je da je veé
dana suglasnost MB Zabrisée Livno da mozZe sudjelovati na predmetnom natjedaju.
Dalje je vidljivo da je Zalitelj dana 14. prosinca u 15:30 sati postavio upit: Dakle,
ne moZemo racunati na vase b/p?, a odgovor je dat istog dana u 18:01 sati u kojem
se navodi Ne moZete.;
- Iz elektronske prepiske Zalitelja upuéenog dana 13. prosinca 2021. godine
u 08:26 sati postavijen je upit Zalitelja za davanje suglasnosti za koristenje
benzinskih stanica TI OIL u Drvaru, Kupresu, Glamo&u i Bosanskom Grahovu za
predmetni postupak javne nabave, a iz odgovora Renate Matosevi¢é Strbac, ispred
drustva TI OIL od 16. prosinca 2021. godine u 08:39 sati vidljiv je negativan
odgovor.

Clankom 49. ZIN propisana je Tehni¢ka i profesionalna sposobnost u postupku nabave roba
kako slijedi: U postupku javne nabave roba ugovorno tijelo moze zahtijevati Jedan ili vise dokaza
o tehnickoj i profesionalnoj sposobnosti kandidata/ponuditelja, i to: a) popis provedenih ugovora
sukladno clanku 48. stavku (2) ovoga Zakona, a koji su u vezi s predmetnom nabavom, za razdoblje
ne dulje od tri godine ili od dana registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
kandidat/ponuditelj registriran, odnosno poceo raditi prije manje od tri godine; b) opis tehnicke
opremljenosti i osposobljenosti kandidata/ponuditelja, mjere za osiguranje kvalitete i njegovu
opremljenost i osposobljenost za ispitivanja i istrazivanja; c) navode o angaziranom tehnickom
osoblju i tehnickim tijelima za poslove postavljanja i instalacije robe koja se nabavlja, a za koje se
ne moZe zahtijevati da su zaposleni kod kandidata/ponuditelja; d) uzorke, opise i/ili fotografije
roba koje su predmetom isporuke, a ciju je vjerodostojnost kandidat/ponuditelj obvezan potvrditi
ako to zahtijeva ugovorno tijelo; e) uvjerenje koje izdaje nadlezna institucija ili agencija za
kontrolu kvalitete, a kojim se potvrduje da na odgovarajuéi nacin toéno oznacena roba odgovara
odredenim specifikacijama ili normama; f) potvrdu kandidata/ponuditelja o prihvaéanju postupka
kontrole robe slozenije vrste ili robe koja iznimno treba sluziti nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorno tijelo ili u njegovo ime nadlezno tijelo zemlje sjedista gospodarskog subjekta, a koja se
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odnosi na proizvodne kapacitete gospodarskog subjekta i, ako je potrebno, na nacin izrade studija
i istraZivanja, te mjere za kontrolu kvalitete koje primjenjuje gospodarski subjekt.

U vezi sa navedenim, ovo vijeée isti¢e da nije sporno da ugovomno tijelo u skladu sa
odredbama ZJN moZe zahtijevati opis tehnicke opremljenosti i osposobljenosti
kandidata/ponuditelja u svrhu dokazivanja tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, a §to je i u¢inilo u
konkretnom postupku javne nabave na nadin da je tenderskom dokumentacijom zahtijevalo mjesto
isporuke roba na podruéju svih opéina Hercegbosanske Zupanije: Tomislavgrad, Drvar, Kupres,
Glamo¢ i Bosansko Grahovo i Grada Livno sukladno toéci 2.3. TD. Iz TD proistjee da su
ponuditelji u svrhu dokaza tehnicke i profesionalne sposobnosti duzni dostaviti popis benzinskih
crpki na raspolaganju ponuditelja (u vlasnidtvu ili zakupu) s navedenom adresom/lokacijom i
trajanjem radnog vremena koji treba popis biti ovjeren potpisom i otiskom pecata ponuditelja, a
benzinske crpke koje nisu u vlasni$tvu ponuditelja odnosno koje ponuditelj na popisu navodi kao
raspoloZive na temelju drugog oblika prava raspolaganja ponuditelj je obavezan dostaviti ovjerenu
presliku dokumenta/ugovora kojim dokazuje pravo raspolaganja sve sukladno odredbi tocke 3.5.1.
pod 1) TD. Iz navedenog proistjede da je ugovomo tijelo omoguéilo svim ponuditeljima da mogu
sudjelovati u konkretnom postupku javne nabave na nacin da je postavilo odredene uvjete u smislu
odredbe ¢lanka 49. ZJN, $to je zakonsko pravo ugovomog tijela, pri ¢emu nije ograni¢ilo
konkurenciju kako to pogresno i proizvoljno zakljucuje Zalitelj.

Nadalje, nije sporno da se sukladno &lanku 48. stavak (4) ZIN ponuditelj moZe osloniti na
kapacitete drugog subjekta ili da se moZe udruZiti u grupu ponuditelja €iji bi se kapaciteti zbrojili,
a &ime je moguce zadovoljiti trazeni uvjet da ponuditelj ima na raspolaganju benzinske stanice
prema to&no nazna¢enim lokacijama, na $to se ugovorno tijelo poziva kod konstatacije da nije
ograni¢io konkurenciju. Iz spisa predmeta proizlazi da Zalitelj dostavljenim dokazima ukazuje da
vlasnici benzinskih stanica ne Zele Zalitelju dati iste na raspolaganje $to je pravo vlasnika
benzinskih stanica da biraju poslovne partnere, pa prednje govori u prilog da se ne moZe govoriti
o ograni¢avanju konkurencije ukoliko Zalitelj ne moZe osigurati na raspolaganju benzinske stanice
u pojedinim mjestima na podrudju Hercegbosanske Zupanije. Dakle, ugovomo tijelo je u TD
propisalo uvjete u svrhu dokazivanja tehnicke i profesionalne sposobnosti koji su, po stavu ovog
vijeéa, u skladu sa odredbom &lanka 48. stavak (4) i ¢lanka 49. ZIN.

Neosnovano je, takoder, pozivanje Zalitelja da je ugovorno tijelo bilo duzno predmetnu
nabavu podijeliti na lotove jer je diskrecijsko pravo ugovornog tijela u smislu ZJN da odredi da li
ée predmet nabave dijeliti na lotove ili ne §to procjenjuje od svakog pojedinog predmeta. Imajudi
u vidu sve navedeno, utvrdeno je da je Zalba neosnovana.

Odlucujuéi o zahtjevu za povrat naknade za pokretanje Zalbenog postupka, a imajuci u vidu
da je neosnovana Zalba, na temelju Elanka 108. stavak (6) ZIN, odbija se zahtjev za povrat naknade
za pokretanje Zalbenog postupka, u iznosu od 3.500,00 KM.

Na temelju &injenica utvrdenih u postupku i provedenih dokaza, primjenom odredbi ¢lanka
104. i &lanka 111. stavak (1) totka c) ZIN, ovo tijelo je rijesilo Zalbu kao u dispozitivu ovog
rjeSenja.
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Uputa o pravnom lijeku:

Ovo rjesenje je konacan upravni akt. Protiv ovog rjeSenja moze se podnijeti tuzba u
upravnom sporu pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema rjesenja.
Taksa na tuzbu iznosi 100,00 KM.

Dostaviti: 7€ dun -
- HIFA-PETROL d.o0.0. Sarajevo, Hotonj b.b., 71320 Vogdi(a,
- Struéne sluzbe Vlade Hercegbosanske Zupanije, Stjepana Tl Kotromaniéa bb, 80101 Livno,
- Evidencija,
- ala
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